












































































Per Hanssa han holier nu på å bere sej 
allt te en process mä Lars Larssa igän. 

Â Anna i Sunn ho loss nu inte se mej — 

nu danser ho bare mä herregåls-Sven.
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SLOTTANNA

Nu ä dä slôttanntia, 
da glyser sol i sky, 

dä steker hett på vallera, 
där gräse dör ve trallera 
från jäntera som raker, 

som går å raker hy.

Dä skratter å dä fnittrer, 
dä roper tjo å hej, 

å väre ä så gott å vart, 
i näsera dä stecker start 
e lôft tå allsickklöver, 

tå grönt å timotej.

35



A slôttmaskin han snattrer 
dä ä en styggen låt, 
da treller klövergobbera, 

â kvar stå bare stôbbera, 
å i den bete sola 
där vessner blomstras ståt.

Men allt ä djädra rolit, 

å pojkera har skoj 
mä jäntera, dom ställer di 
öppner i hy, da gnäller di 
å loss att di ä arge 

å skriker aj å oj.

À skrönnera di skramler 
ve uthuslängas vägg, 
å fort di vänner vännera 
å dä blir fullt i rännera, 
å gobbera di stryker 

belôtne senne skägg.
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Men mett i munterheta 

ja liksom lessen går, 

som ja på gravöl vore nu, 
som ja på likfål före nu, 
för nu ä sommern döder 

å gläja lagd på bår.
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1 RÄGNTIA

En bonngosse i Varmlann sjonger.

Jag minns knaft mer den tia när dä va solsken över 

vala, 
när dä va bla å blommer å blomdoft över jala, 
för nu vet ja inte anne än skur ätter skur.
Dä skvalper ikring knutera, dä skvalper å skvätter 
å grå ä alle dager å svarte alle nätter 

å ja sitter i mi stöge som i en bur.

A ja sitter i min bur å hör rägne slå mot ruta 
å ja ids int te se ut, för ja vet dä lär int sluta 

förrn alt levandes likt kattonger ä dränkt.

38



Dä ä nock e sôndaflo, som vi int kan bli fria 

förrän grannera gjort bättring, å inna den tia 

ja ha mej nock för longsenna hängt.

Dä blåser så dä blåser, dä gör värkast å byer, 

omkring bärga där nola som fäller hänger skyer 
å i västabärga koker allt i ett.
A när mölna sprecker sönner, dä öser som ur såer, 

å på väger å stiger blir de älver å åer, 
så maken skulle en allri ha sett.

A på tegera står vatten, så dä ä som va dä sjöer, 
där snesera mä necker stekker opp liksom öer 
å halmen ä så våt han kan bli.
Nu gror dä allt i axa, nu fördarves mange tönner 

åttå brösä å kröttersä, då ä int gott å vare bönner, 

når en söndaflo blir bärgningas ti.

Men ingen tar sej hit å ja tar mej int frå Hea, 

å stönnera di kryper så lange å så lea, 
än svär ja å ä rasen å kavat.
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än röcker dä kring mun min ve hördera gipen, 
å kav som ett kvennfolk kan ja närpå ta te lipen, 

når ja tänker på så bra ja kunn ha’t.

I S; »

Ja vet att e jänte mä en mun som dä ä sött i 
(farsgobben har schaber, å tockre ä allt nötti). 
Hennes ögon ä som tinnranes sol.
Ho ä fin å mjuk å trinn, ho ä gla å bli å snäll mä 

— den jänta vor alt fint å gå ut en månskenskväll mä, 
men mån, han ä vesst döder å i joi.

Bäst blir nock te å lägg sej å glöm bort dä som piner — 
kanske att ja drömmer om ett månsken som skiner, 

om fejollåt å dansing å skratt, 
kanske att ja drömmer om jänte som kan svänga 

lätt i livets dans, å en svärfar som har pänga — 

ja tror ja går å lägger mej. Gonatt.



VINTERVÄNTING

Ja ä int den sôm klager 
se snart nô ill bär te, 
men tockre häre dager, 
de kan allt gär en le, 
for svarte hänger skyera 
â släper ätter byera, 
å dagen ha int börje 
förr n natta ho tar ve.

En dag se sken dä solit 
tå sola en minut, 
och dä va ganska rolit 
te se hölls ho såg ut.
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Dä sken så grannt på tägera 
å skogera å vägera, 

men strax så ble dä sky tjockt, 
å gläja ho tog slut.

Men snart dä ska fell fryse, 
se isen den blir stark, 
och snöga på å lyse 
tå vitt i skog å mark: 

da blir di granna, backera, 

å träna og di stackera, 
Dä blir som når en käring 
tar på en nyren sark.

Ä dä blir liv i bönner, 

när snö dä blir te slut: 
da köres trekölstönner 

å temmertörter ut, 
da hogger di i skogera 
se att di vitner, knogera — 
för skattera ä dryga 

å tas förutta prut.
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EN FRIARFÄRD

Nog var han väl gammal och härjad av åren 
han Pelle, den stormrike husbond’ på Hörn, 
och krokig i kroppen och grånad i håren, 
men ännu han blickade skarpt som en örn,

så snart som det gällde att vakta på Lina, 
hans dotter en jänta på aderton år, 
med kinder som rosor så blommande fina, 
med ögon som blåklint, med korngyllne hår.

Vi gossar, vi fingo knappt skåda åt skatten, 
ty gubben han kunde allt vakta, gunås.
Om dagen han följde sin tös och om natten 
han höll henne gömd bakom riglar och lås..



Men Johan i Bo det var en, som på fickan 

just inte bar styvrar, men fullärd och vis 
i älskog det var han och förde med flickan 

bak ryggen på gubben sin ögonkurtis.

Han tyckte till sist, att han borde bli mågen 
åt gubben på Hörn och fann utväg som dög: 

med kärlek i kroppen och ill fund i hågen 
en kväll ner till Hörngården sakta han smög.

Han gömde sig där invid stugan vid knuten, 

som vetter åt vallen, som ligger i väst, 
och kurade hop sig och spände ut truten 
och gnäggade till ackurat som en häst.

Han gnäggade muntert en tre, fyra gånger, 
och då slogs allt stugdörren upp, må ni tro, 
och husbond på Hörn, som en blixt, i kalsonger 

och skjorta kom rännandes ut och skrek: »ptro.»
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Det flög en, förstår man, med fart genom skallen, 
att Brunte, hans häst, hade slitit sig lös 
och åt sig koliksjuk på klövervallen, 
då glömde han pojkar och vakt och tös.

Han gnodde till vallen — det sad’s, att den natten 
ett spöke i vitt man på Hörngården såg.
Men Johan han tassade sakta som katten 
på trappan till löftet, där Hörnjäntan låg.

Och gubben, som flåsande svett sprungit runden 
kring tegar och åkrar, han gjorde en sväng 
till stallet där Brunte beskedligt stod bunden. 
Förargad och snopen kröp Pelle i säng.

Och sent nog på morgonen vaknade gubben 
och tog sig en titt på sin förstugubro, 
och där, antura, stog Lina i stubben 
och gav en adjösskyss åt Johan i Bo.
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Nu blev det förstås, när allt detta begav sig, 
i socknen ett himmelens slammer och snack, 

ja, Skvallrare-Lena bröt benet utav sig 
i brådskan och halkan — Gud vare tack!

Men gubben på Hörn, var han gick måste höra 

från fnittrande ungdom ett gäckande »ptro». 

Till sist fanns ej annat för honom att göra 
än gifta sin Lina med Johan i Bo.
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EN MIDSOMMARKUNG

Si han är våran kung av klaveret
och en förste av midsommarfröjden han dräng-Jan, 

fast han annars är bara en arm, fattig drängfan, 

som påtar hos rik-Erk i gödseln och leret, 
men spela och sjung nu 
till dans och skratt, 
för s! nu är du kung du, 

du är kung för en midsommarnatt!

Här finns bönder med hemman och ansett och rikt folk, 

som samlats till gamman vid rik-Erks loge, 
gack stolt in bland dem — fast hin dig väl toge, 
om i söckna du stucke dej in bland slikt folk,
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men spela och sjung du, 

då smakar en sup!
Du är våran kung du 
som vi prisa ur strupans djup.

Och si jäntor med kysstyg så ljuvligt som honung 

och med arvslott att vänta i kretter och pängar, 

som annars ge attan i fattiga drängar, 
de bliga emot dig, ty si du är konung, 

så spela och sjung du 

din härskaremakt, 
du låtarnas kung du, 
som åt benen ger sprittande takt!

Var stolt åt din ståt — den tog tid att få tag på, 
det kostar allt svettandes knog för en töcken 

att äga det lickersta bäljspel i socken 

med silverstämmor och fina beslag på; — 

men spela och sjung du 

till polskedans 
och skin som en kung du 
i ditt bäljaspels kungliga glans!
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Och polskedanslåtarnas älskogs- och lekord 
för dej var nog svårlärda, det kan förstå sej, 
ty sådant du ägde i fickan gunås ej 
och inte i syna, som skaffar en smekord — 
men spela och sjung du 
vad glatt du lärt, 
ty si nu är du kung du 
och ditt spel är vart jänthjärta kärt!

Tag för dig traktering, du kung av klaveret, 
och förste av fröjden — si välunt är fyllan! 
I morn får du lägga klaveret på hyllan 
och påta ånyo i gödseln och leret: 
den dan blir väl tung du 
och tom på skratt, 
men si nu är du kung du, 
du är kung för en midsommarnatt.
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GAMLE FILÉN

Ja nu är han döder, gamle Filén — 
Att sköta sej själv var han ganska klen, 
men nog kunde han sköta sin fela, 
det var självaste den till att spela.

För han drack och han spelte och spelte och drack 
och gnolade högt och slog takt med sin klack, 

må tro att jäntor och drängar 
fick liv vid låt från hans strängar.

Var knappt att de gamle då fingo ro, 
för det sang och det klang och det lät ma tro 

som bäckar, som hoppa om våren 
i polsketakt genom snåren.

50



1 -ti! H MHH.tr FAlsirii: I meoena22/2/22‘ 2/722

Men sist blev han stupfull, gamle Filén: 
hans öga blev vilt och hans näsa sken 

och stråken blev stormande stollig 
och takten blev änna som fjollig.

Det var en så virrig och villsam låt, 
än lät det som suckar och snyftning och gråt 
och än som de hånande skratten 

av trollen i bärgen om natten.

Än skar det som storm genom märg och ben, 

och än så kom låten så lekande len, 

som midsommarvind, då han leker 
om kinden och svalkar och smeker.

Då slocknade löjet, som jäntan log, 
och skojet och skrattet och skämtet dog, 
det kändes, som ville man gråta, 

och ögonen voro helt våta.



Då drog han till sist ett par skärande drag, 
tog bräddfullt ett glas i ett endaste tag 
och ragglade ut ifrån logen, 
slank bort ibland träden i skogen.

Ja gamle Filén var en underlig själ, 
men spelade gjorde han attan sä väl, 
så han, eller rättare låten 
från fela, är vida begråten.
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FINN-BRITTA

I torpstugan långt bort vid Östermyrlagga 
där var det hon bodde och drev sin hantering, 
och gick en en kvällsund däråt på spatsering 
och mött’na så vart en allt rädd så anagga!

Då var det allt bäst att ej se sig tillbaka, 
då var det allt bäst att en sade »tvi vale» 
och spotta tre gånger, för se, med den hale 
hon stod i kontrakt och förbund, det var saka.

Och ögon hon hade så svarta som tockna 
plär ha och de stack tvärsigenom en stackar, 
och kom hon bakom’en, i ryggar och nackar 

de kändes — så nog vart hon ökänd i sockna.
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Men annars så visste här ingen numera 
varfrån hon var kommen till dessa här trakter — 

hon kom väl där nolfrån, där styggelsens makter 

i vildmark och ödemark fritt få regera.

Själv sa hon ej mycket och aldrig ett ord om 
sin förtid, och ingen just frågade häller — 
hon var som den ensamma källa som väller 

i vildmark och aldrig en saga blir spord om.

I stiglösa skogen i månljusa nätter 

en sett henne skymta på tassande fotter, 
hon letade ormskinn och lönliga rötter 

att koka ihop till små sattygsrätter.

Och nog att hon botade sjukdom för rästen 
och nog att hon hjälpte, där andra mist makten, 
det vittnar allt mången runtom här på trakten, 

båd folk och krötter — ja självaste prästen.
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Hon såg med en blick var det onda låg rotat 
båd ryggstygn och kvarka och kärlek och annat, 

då fick en nå’t trolltyg, som smaka förbannat 

och sved som en eld, men det onda vart botat.

Sannt är, att hon var till en tröst för elända, 
och den hon gjort skada jag tror inte finnes, 
och nog att det känns lite svårt, när en minnes 
att Finn-Britta fick en så sorgelig ända.

När själv hon blev sjuk, fick hon ligga allena 
och dö i sin stuga i svälten och frosten — 

snön hade yrt in över sängen med blåsten 
— det fanns inte själ här, som vågat sig te’na.

Sånt där gör ju inte en människa glader, 
men gå till en trollkärings kula, tvi vale! 
hon stod i kontrakt och förbund med den hale 

och någon respekt får en ha för Gud fader!
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LARS VE LÅSEN

Dä va han Lars ve Låsen 

han sön te Nisch där Nol, 
han kom ve Vinnfallsåsen 

en lordaskväll i fjol.

A tonge socker drog’en 

å spott å svor å gren, 
sin buss tur mun sin tog’en 

å dängd’en i en sten.

A in tur tobaksdåsen 
en farsk å lang han la, 
å ställd sej mett på Asen 

å profeter å sa:
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»A tvi å tvi för jänter 

å tvi, å allt för väl 
ja nu ha lärt mej känt’er 

å eder falska själ.

A tvi för dej, du Stina, 
som ja en gång hell kär — 

nu ä du fast ve Lina 

å gamle änkman där.

Du svor mej evi trohet 

å va så bli å go, 

men tvi för tocka gohet 
å tvi för tocka tro.

1 kväll ja ränd ner te’a 

lit tilier än för
å smög mej fram te se’a 
i nöa fyggesdör,
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A jaggu feck ja se’a 
å mere te gunås 
för höspen stog breve'a 

i närmste oxebås.

Där stog dä gamle krake 
i ställe för sin stut 
å klappe hennes käke 
å kösste hennes trut.

Nej tvi å t vi för jänter 
å tvi, for allt för väl 
ja nu ha lärt mej känt er 

å eder falska själ.

För goss å gåler tar ne 

en gammel änkmansskrant, 
för goss â gull bedrar ne 

en ungdomsvän galant.



1 ampere

Men allri ska ne lerka’t 
mä mej te kärlek mer, 
ja reser te Amerkat — 
ajöss, å frid på er.»

Dä va han Lars kan tänka 
som sang så där i fjol, 
nu ä han geft mä änka, 
som äger Garvarbol.
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»DET KLARAR SIG NOG»

Per Svensson i Svängen satt styv och bös: 
»Du fattiga fant skulle taga min tös. 
Min präktiga jänta!
Nej nog får du väntal»

Per Svensson svor och fnyste och fnös.

Och dr äng-Jan sävligt åt mössan tog: 
»Farväl då, husbond’, det klarar sig nog.» 
Men då han stängde 

dörren, så slängde
Per ett skymford — belåtet han log.
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Och dräng-Jan till fjärran västern drog 
och gnodde och sparade, slet och slog 
sig genom omsider.
I mörkaste tider

han sade betänksamt: »det klarar sig nog».

Av blanka dollars blev fickan stinn. 
»Det klarnar för mig och för flickan min.
Hon trogen väl blivit, 

fast föga hon skrivit.» — 
Han reste till Sverige med hoppfullt sinn’.

I våras kom han till hemmet tillbaks, 
bar kläder, som varit en herrkarl till lags, 

var brunbränd och bister 
och kallades mister 
och frågade efter Stina strax.
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Ja, Stina hon väntat i tvänne år ; 
men friare kommit, fadem var svår, 
fjärran var vännen.
Jäntor I kännen — 
hon gifte sig med gamle Bengt Bengtsson i Bor.

Och dräng-Johan sade: »en girigbuk njugg 
tog Stina, då jag ej ägde ett dugg.
Och så fick hon pängar 
och åkrar och ängar.» 
Betänksamt han rev i sin yviga lugg.

»Du Bengt i Bor, du ditt krassliga skräll, 
du kolar väl vippen en vacker kväll. 
Då tager jag Stina 
och åkrarna dina 
och gården och skogen därtill — very well!»

:
62



BREFORSKVARNA

Fast kvarna vid Breforsen länger int går, 
dä stöner å döner i Breforsdaln, 
dä stöner å döner sen hundra år, 

kring kvarna dä sjonger: 
ja maler i honger, 

ja maler er sjolve, ne männischbarn.

Ja går en på Breforsbroa e natt, 
så blir en allt ängslig hô kati en ä, 
dä fräser tur forsen som fleping å skratt, 

dä hoj ter å skratter: 
snart tar jag allt fatt er, 

ja tar er när tia ä inne, hä hä.

63



irmt it armeemHRIY Hr will

Dä spöker å skrömter, så snart dä blir mört, 
dä tissler å vesker i vinkler å vrår, 
dä vesker å prater om allt en ha hört, 

allt hemskt å besönnlit 

å utäckt å lönnlit 
som hänt här ve kvarna senn hunnra år.

För tänk när di hells här me byggning en gang, 
så kom där en finngobb frå fjälla där nol,. 

så stant han, så lydd han på forsen som sang, 

så tett han, så vek han 
tebakers, så skrek han 

öt käran, som bygde, når unnlia ol.

Hölls ola di fell sej, dä veten fäll int 
nu länger, men tanken å meninga va 
att forskarn, som bodde i forsen va sint 

för hjula di trängd’en 

å dammbola stängd’en

å väsen frå folk hadd han svårt å fördra.
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Ne khärer, ne khärer, sa gôbben, slut ôppl 

Men byggeran glire å byggmästern svor: 

för mej sätter näggu int näckera stopp.

Men finngôbben ronke 

på hove å lonke 
tebaks nolöt fjälla där finnera bor.

Dä hadd nock vor bätter å kloker di gjort 

mä en gang som finngôbben sagt döm å rått, 
för kvarna den ble en förödelsens ort — 

å byggarn betald ho, 
i hjulvârke mald ho 

hans arme lekamen som korngryn så smått.

A mjölner på mjölner på mjölner kom dit — 

di dränkt sej i dammen å fastne i hjul; 

iblann va allt bingen mer röfärd än vit, 

ho moi som i honger.

frå änker å onger
ve kvarna ve Brefors va idelit ul.
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Så kom dä en ugeft mjölner en gång, 

en ong, som va hörker å dôkti å snäll.

Snart geck han allt moltyst på broa å hang 

å lyddes framstupe 

på ola tur djupe —
på kvarnkammern sköt han sej sjôl en kväll.

Ä folk som frå bygda kom dit för å mal, 

blev usams å ellak, hô gosint di va, 

di tull tå höranner, di tull å di stal.

Mä slôssing dä slute 

så biogen den sprute 
å den som kom unna mä live va gla.

Te slut va dä ingen, som mer trodd sej dit, 
där fanns ingen mjölner å ingen som moi. 
Men än döner kvarna när forsen går vit, 

å folk som här kommer 
di s tanner å glömmer

å ryser å grönner på finngöbbens ol.
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NUMMERO NITTIO

Och nummcro nittio satte sig neder, 
han satte sig neder att skriva ett brev, 
och stela och styva va fingrarnes leder, 
han rev sej i huve’t han rev och han skrev:

O Anna på Slranna, du lelja, som knoppas, 
nu fattar jag pennan till skrivandes ord, 
och hälsan jag har, och till Gudi jag hoppas 
du även, ity den är bäst på vår jord.

Mitt öga är fullt utav gråtandes tårar, 

som åte jag sökött och pepparrotssås, 
och längs efter ryggen det går såsom kårar: 

jag hört att du ser efter Johan på As.
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Men om du förgäter den vännen du haver, 
och blir med det djädrarnes vraket du gift, 

i kolsvarta mullen man snart mig begraver, 
och klockorna ringa till ensligan grift.

Dock tänker jag allt är blott skvaller och snatter 
å kärnger — jag känner nock Lisa i Slam — 

i själones ondsko de söka med slätter 
vår trofasta älskog att komma på skam.

Jag drömmer om dig både nätter och dagar, 
jag tycker jag trycker din snövita hand 

och tänker på fläskpannkakan du lagar, 
när ärter jag äter för konung och land.

Jag minns hur vi gingo i gladare stunder, 
förr’n ödet i grymhet oss skilt från varann, 
och plockade rosor i grönskande lunder 
och körde ut gödsel där nere på Strann.
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Fast tung är min ränsel av småsten, mitt hjärta 
långt tyngre väl är av den längtan jag har, 
fast svart är min livrem av nubiansvärta, 
långt svartare synes mig levnadens dar.

Ty svårt är vid sidan att ha ett geväder 
och långt uti fjärran sin älskade tös, 
och svårt är att vandra i krigarekläder, 
när Johan på Åsen går ledig och lös.

Nu slutar jag här mina välmenta rader, 
som skrevs av en krigsman på levnadens älv, 
han hälsar din moder, han hälsar din fader, 
men mest utav alla han hälsar dig själv.
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VALLGOSSE-OLLE

Fattiga vallgosse-Olle 

har ingen far och ingen mor.

Rocken är urblekt och sliten, 
och trasiga äro hans skor.

Han vaktar böndernas kossor, 

i stickande sol och piskande rägn 

är björken vid dikesrenen 
hans enda hem och hägn.

När andra små få vandra 
i fina kläder till lek och kalas, 
har Olle till sällskap Stjärna 

och Ringros och tjuren Bulleribas.
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När andra små få kyssar 
och klappar och fägnas vid dukade bord, 

får Olle en matbit i köket 
och bannor och vresiga ord.

Men fattiga vallgosse-Olle 
han finner ej ändå sin lott för tung. 
Bland beteshagens kossor 
han härskar milt som en kung.

Till grönskande betesmarker 
han hjorden för, och löv och strå 

han repar med egna händer 

och ger åt kalvarna små.

Den fattiga vallgosse-Olle 
han vandrar modig, glad och käck 

på villsamma vildmarksleden 
och känner aldrig skräck.
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Han ilar på snabba fotter 
bland sviktande tuvor på gungfly och myr, 
ty gäller det vakta hjorden 
han aldrig faran skyr.

Och kossorna älska sin Olle, 
och kalvarna kesa för honom i dans, 
och Bulleribas, den vilde, 
han gör honnör med sin svans.

Då glades vallgosse-Olle, 
hans klara öga skiner av fröjd, 
hans visa klingar kring näjden 
med jubel mot himlens höjd.

Den fattiga vallgosse-Olle, 
som inte äger mor eller far, 
han siar sig nog fram och bhr nog 
en gång en duktig karl.
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Men äger han egna hjordar, 

som beta hans egna ängar då, 
han skall ock äga ett hjärta 

för alla fattiga små.
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EN VÅRVISA OM TVÅ SPELMÄN

Där satt två spelmän på kanten 
av vägen som leder till Äng. 

Nu spelte de icke för slanten, 
för roskull de gnedo sin sträng.

De spelte, förty det var roligt 
att spela i vårvarma dar, — 

Å kors då, vad vädret var soligt, 
å näcken var himlen var klar!

Se skogen, se bärgen, se slätten, 
se ängen, så mjuk och len, 

och se huru Tossebergsklätten 

gassar i solens sken!
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Se bärgsgubben sitter och naggar 
och nickar grinande hit, 

se Fryken fräser och f raggar 

därnere skinande vit! —

De gnedo fiolen, det gnällde, 
men vacker de funno sin trall, 

en hundracka kom där och skällde 
med ynkeligt hylande skall.

Sen lade hon svansen på ryggen 

och satte i väg bortåt Äng, 
men flugor och bromsar och myggen 
de togo en gl adelig sväng.

Och ekorrn, som satt på grenen, 

förbluffad ramlade ner 
och smet bortåt dikesrenen 
och syntes där aldrig mer.
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Och bärgen och kullarna logo, 
och själva så strålade de, 
buteljer ur fickan de drogo 
och lallande skålade de.

De drucko för vårar vi vänta, 
för Frykens däjliga dal, 
för Fryksdalns ljuvliga jänta 
och kärlekens kärliga kval.

Det var som vid giftermålsgille, 
de skålade tag på tag, 
tills stråken ej gick som de ville, 
men gjorde de vildaste drag.

Då släppte de arga fiolen, — 
man är väl precis ingen dräng — 
och snarkande lågo i solen 
två spelmän på vägen till Äng.
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GAMMELJÄNTA

Ravels-Inga va e gammeljänte 
som geck kring å lag kalas i gålän, 
hadd ho ställt mä dä som låg i skålan, 

kunn en lognt på själve prostfar vänte.

Uttå Ravelsfôlk som en gång satt i 
egen gål barst ho va kvar i sockna, 
allt gått ut. Dä ä int gott för tockna 

jänter te bli geft, de ä for fatti.

Ara geck å geck för gammeljänta, 
hem å onger fäck sej ongdomsvännän, 

ho fäck ingen, men i alle ännan 

uti sockna hadd ho döm som vänt’a.
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For ho va så bli å sken som sola, 
när ho stog blann gryter å karotter, 

roli va ho og å kveckt som rötter 
ränd frå hennes lepp de glae ola.

Mäst tå allt så va ho vän mä ongån 
bort i slogan, å i hennes klänning 

hängd de trofast i hör evli vanning — 

da va fart på bena å på tongån!

Ho som gjord så mang kalas öt anner 
hadd föll sjölv just ingenting i våla, 

ifrå gål te gål ho jämt fäck vanner, 

ho va nöjd ända mä vannringsfâla.

Ve som minns’a ifrå barndomstia 

hölls ho kom så bli te alle stöger 
gärne gammeljänta Inga höger, 
barst ve taler om’a blir vi blia.
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SPINN-KERSTE

Vala ä svart tå natt å gôr, 
här ve Spinn-Kerstes spis ä dä vårt, 
vårt frå en spis, där ho sitter å tror 

rocken som snörrer å serrer start.

Gammel ä Kerste å sleten å grå, 
rynkut i syna som gammelt lär, 

öga i skalln ä röe å små, 
som når en gått i motgjort v är.

Kerste ha hatt’et tongt å trangt, 

svårt å besvärlet i all sin dar, 
gobben ä dö å ongån langt, 
langt bål i lanna å ingen ä kvar.
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Ensammen ä ho så vitt en kan bli, 
kärnga ho tror, å ho tänker ända: 
»guskelôv att stöga ä mi, 

tak å spis ä allt gott te ha.

Föa dä får en fäll om en står i, 

tramper å tror så langt som en kan. 
Rocken ä gammel, men ska nock stå bi — 

ja ä forrästen äller än han».

Spinn-Kerste sitter å tror å tror, 

tetter på ten å glirer gott, 
vart ä ve spisen, men utta for 
blåser dä uvär kallt å vått.
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Iblann dä blir allt tämli trått i stan 
för den som ifrån barnår ann ä van, 
i både ben å tanker får ja gekt, 
å gläja vill allt dö i all mi dekt.

För här ä gâtera så grå å rak 
å hällers ser en bare tak ve tak 
å vägg ve vägg, å väla käns allt trang, 
når int en ser en enrisbosk engang.

A folk som går här ä fäll grannt te se, 
men dä ingen en käns rektit ve — 
ja allri kan förstå dom just så bra, 
för di har anne tongmål di än ja.
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Men härom kväln när ja va le å sur 

å vanke hit å dit som djur i bur 
å töckt att vâla int va just så ljus, 
så slank ja in i harrskapspojksskolhus.

Ja köpt biljätt å in i saln ja kom, 
å där satt fullt mä harrskapsfolk å glömm, 

ja tänkt »dä bäst te tork uttå sej görr» — 
da feck ja just se stinta i e dörr.

Då glömd ja rent hö göri skoan va 

å annen lort för räxten å ble gla, 

ble bare, bare gla som når en går 
i skog en sommerkväll i ongdomsår.

Ja känd igän mej, ja va hemmavan, 
dä va precist som ja kom langt frå sta’n. 
Ho tält, ho sang, dä va som om ja drömt 

om nö ja ågt å hatt å allri glömt.
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Dä va som sol å blänk å vackert vär 

å lôft tå tall å gran å blom å bär 

å fin en fogellåt å bäckers trall 
å sätterjänters lull i febovall.

Dä va som gammelt älit bonnkaias 

mä smal ve kaffekopp å toddiglas. 
Om valas stolliheter ola flög, 

som bönnran ser’t — å di har freska ög!

Men kanski let den sorgli låten bäst 

om henn, som ve en svåren kär va fäst, 

dä va i den no innli fint å ömt 

som no ja ågt å hatt å allri glömt.

Men allt ja hörd dä va som känt å sett 
å stintas hersam folk va mett, va mett, 

mett hersam folk, som harrskap skratter öt, 
di vet int va di gör — må Gu fôrlôtl
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För räxten kunn alit stinta konsta mä 

te flep om harrskapsfôlk å hölls di ä. 
Ho glir ôt saln mä flep i glömmingan 

då gren di og ôt dä, di dommingan!

Dess mere ho la ut va dômm di va, 
dess mere gren di å skrek »brabo, bra». 
Dä får en säj ä int så ille vol 

te narre folk te grine ôt sej sjöl!

För mej va Delsbostinta mä sett glir 
ett solskensblänk i grå å rôski ti’r — 

men att ho for så stras dä va allt hart: 
välkommen hit tebaks, välkommen snart.
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EN GLAD DAG

Det var fanten Per Mo.
Hans dräkt var trasor från hatt till sko, 
och han sjöng en visa: å hej å ho, 
jag haver ej hem eller eget bo, 
jag vankar omkring utan rast eller ro, 
men hej och ho, 
en dag, som var glad, jag har haft, ska ni tro.

Min gamle patron 
jag mötte i dag på Högerudsbron. — 
När som nygift jag satt vid torpet i Mon 
och min hustru på vintern blev sjuk och svag 
och sitt första väntade varje dag,
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var det han, som tog från oss den endaste kon 
för en fordran han ägde — när det ej förslog, 
lät han vräka oss ut från torpet i Mon. 
Han visade aldrig pardon, patron — 
och ute bland drivor i ödslig skog 
sitt sista andedrag hustru min drog, 
när barnet föddes, som också dog.

Min gamle patron
jag mötte i dag vid Högerudsbron.
En tös, hans dotter, kan jag förstå, 
en liten guds ängel med ögon blå, 
omkring’en flög och dansade fram, 
det var så lustigt och muntert och glatt, 
det ljöd av jubel, det klang av skratt 
ur virvlande skyar av landsvägsdamm.

Patron var sig lik, fast mera tjock, 
mer grå i huvu’t, mer vördnadsvärd, 
och fanten som kom i sin slitna rock 
en nickning ansåg han knappast värd;
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han kände inte igen mig visst, 
var tio år se’n han såg mig sist, 

och tio år utav nöd och brist 
och brännvinsglädje i vilda lag 
förändra allt något en mänskas drag.

Men jag, jag kände allt honom jag, 

jag mindes nog honom, jag mindes allt, 
som gjorde mitt liv så hårt och kallt. 

Mitt hjärta slog med bultande slag, 
det brände därinne, det sjöd, det sved, 

det var, som hade en eld mig tärt. 
Han, mannen, som vridit mitt liv på sned 

och mördat allt, vad jag hållit kärt, 
han kom där så däst och trygg och bred, 

allt gott hade livet honom beskärt, 
men jag var en usling, eländet snärt. 
Det syntes mig allt som ett skärande hån, 

jag ville fram, ville hugga’n, slà’n 

omkull i smutsen och trampa på n.
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Säg, var det ej rättvist, liv för liv? 
Och redan sökte min hand min kniv, 
min lyckas hämnare skulle jag bli.. .

Då lät det plums, och så skar ett skri. 
Jag vände mig hastigt om, jag såg, 
hur flickan nere i strömmen låg 

och fördes bort av en skummig våg — 
hon hade, gud tröste mig, ramlat i. 

Min vilda vrede var strax förbi. 

Patron han stod där, likblek av skräck, 

han stod som förstenad och lam i var led, 

men jag svängde mig raskt över brokantens räck 
och huvudstupa i djupet ned 

och sam och fick fatt i tösungens hand 

och förde henne helbrägda i land.

Patron var som yr av glädje och vilt, 
han slöt henne till sig, han grät, han log. 

Det var lustigt att se, hur ett skimmer, ett milt, 
hans anletes stolta strävhet förtog.
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Och det var rakt förunderligt då, 
hur blommorna lyste vid vägens kant, 
och himlen aldrig varit så blå, 
och fåglarna aldrig spelat så grannt.

VSå fick han se mig, jag stod kvar där än, 
han drog fram en plånbok, späckad och stinn, 
och räckte den vårdslöst: »denna är din». 
Det började koka inom mig igen. 
Åb, visste han ingen levandes hut, 
i förbannelser ville jag brista ut, 
men då mötte jag tösens strålande blick, 
den glänste emot mig av godhet full. 
Då var liksom något i halsen jag fick, 
och det var som en hand på min mun sig lagt, 
och jag fick ej fram det jag ville ha sagt, 
jag sad’ blott: jag kan ej taga ert gull, 
jag är Per Mo, men för hennes skull 
förlåter jag er, adjö. Jag gick.
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Det var längesedan jag kände det så, 
jag ville sjunga och hoppa på tå, 
jag glömde bort, att jag skälles fant, 
jag var ingen usling, det var ej sant.

Det var fanten Per Mo.
Han låg i ett dike vid Bockelbo, 
hans näsa var röd som en lingonmo, 
och folket sad’: töcken fylleso. 
Men han sjöng en visa: å hej och ho, 
jag vankar omkring utan rast och ro, 
jag haver ej hem eller eget bo, 
men hej å ho, 
en dag, som var glad, har jag haft, ska ni tro.
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VISOR SOM TYSTNA

När gossarna hästarna redo i bet 

till Brattåsbärget i kvällen, 
de sjöngo en visa, så ekot gret 
och snyftade långt bort i fjällen:

— »Av jäntors glir man velig blir, 

det är så förfärligt farligt, 
och jäntors smek är endast svek, 
och kärlek är väl en lustig lek, 
men slutar så högst allvarligt.»

När jäntorna kossorna lockat med lull 
från Motjärnshaget i kvällen, 

de sjöngo en visa så hånskrattsfull, 
så det skrattade långt bort i fjällen:
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— »Gosseord är lättast på jord, 
som fjun i vind det skälver, 
dum den som efter en gosse såg, 

ty gossehåg är vatten i tråg, 

åt bägge ändar det välver».

Men nedanför Brattås mörka fjäll 

vid spången vid Motjärns mossar 
på vägen hem i skymmande kväll 

råkades jäntor och gossar.

— Det var så tyst och ej ett knyst 
av visorna mer en hörde.

»Se här är min, se där är din.» 
De viskande smögo i skogen in, 

dit stigarna dunkla förde.
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